
Azokra a' F . T s á f z á r i Örökös Német T a r t ó m á * 
nyokbé l i t a n u l ó i f jökra n é z v e , kik M a . y a r -

orfzágban t a n u l n a k , és a ' m a g o k Örfzágokbéli Sti
pendiummá/ é lnek , O k t ó b . 20 -d ikán olly Fe l sége i 
rende lés tétetett; h o g y a* m a g o k T a r t o m á n y o k b a , 
és i g y o d a , á ' h o n n a n a ' m a g o k Stipendiumókat vé» 
fzik, v i f z f z a - m e n n y é n e k , h o g y minden negyed T é f k 
efz tendőben t e t t t a n u l á f o k n a k próbájáró l nyer t bi« 
Zonyság LeVeíét a z Orfzág Körmányazó- fzéke e l ő t t 
annál könnyebbenbé -mu ta tha f sák , JSuda.ó.Eóv. 178$, 
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Szépet* r<frmegy/°ól Oktob. z%-dikán vjiolag « 
iratik: „ I t ten már Septemberbcn el-kczdodott vala 
a ' R o t h a f z t ó - h i d e g . l e l é s , v é r h a s ÉS torok-faja!.; de 
m i n d e d d i g t ű r h e t ő b b m é r t é k b e n ; moh 1 pedig, miól
TA a z i d ő h i v e l c d n i k e z d e t t , l u k k a l nagyobb mérttk-
b e n ás v e f z e d e l m e f e b b e u kezdet 'epck ezen ny.ival-
l y á k e r ó f z a k o t v e n n i : nevezetefen a* Vérhasban nem 
kevefsen k e z d e t i é n e k h a l n i . „ — Már itten korul 
b e l ő l e l - k c z d ö d t e n e k a ' Katholika Oskolák A' I* 
tejidns O s k o l á k k a l edgyefittetni ; A* mint a' napok
b a n a ' m i fö . O s k o l a - K o r m á n y o z ó n k Gróf Torok 
U r a ' Mükö/tzi Rdformdta Osko lá t a* Katholika Os-
k ó l á v a l edgycfi té. — E z e n hón . a -d ikán ; mrdón Ft-
rentz fi H e r t z e g Budára lzercntséreii BÉ - érke/ttt 
VOLNA, a ' L o v a s SEREG fö V e z é r é n e k F . M. B. Bar-
hó U r n á k v a l a leg-e lőbb- is fzerentséje az ö Hcrtzfg-
sége f temél lyes t i f z t e l e t éhez . — B u d á t ó l fogva Má
ria Thdrdfra - Várqfsán k e r e f z t ü l a* B á n a t felől egefz-
Ízen Zeml in ig e g y ujj F o í t a út ál l í t tat ik fel. 

Akos í - s ö JS'ov. „ Mof t j ő v é k h a z a a ' Szüret 
k ő i ; í r h a t o m , h o g y r é g t ő l f o g v a n e m vóit ollyan 
b o r ú n k , m i n t m o f t : t e rméfe- i s hegyeinknek remény 
ségünk felet t l é v é n , a ' b o r n a k a k ó j a 3 N. forinton 
leg fe l lyebb \-z már já fon i n d u l t . A* leg-fzebb búzá
n a k K ö b l e 4 J í . fo r . T ö r ö k b ú z á n k - i s bőven termett, 
t s a k a z IJien b éke f sége t a d n a H a z á n k b a n , jó for
m á n el f e l e j t k e z n é n k a ' t a v a l y i d r á g a s á g r ó l 

Szeúenból JYov. 6-dikán. — „ M a - v a l a nékünk 
fze ren t sénk a m a fok v i t é z - t s a t á i u t á n emlékezete ié 
le t t Erdödi H ú f e á r Se rgé t a ' n u V á r o f u n k o n ker iz
gi m e n n i iVe . n lé íu i . A ' m i n d e n f e l e N é p n e k ekkori 
» i zve - todú . a t a r e n d k í v ü l v a l ó v a l a ; m i n d e n i k U r b> 



faya v a l a ezen Seregnek minden ik Vi téz hadakozói f 
rendre fzemlélni; kik ezen egéfz h á b o r ú b a n t e t t m i n 
den lépéfeket g y ö z e d e l e m m e l petsét le t ték —- k i k a z 
ó ellenségekkel t a r to t t 6 t s a t á jokban m i n d e n k a r v i 
tézül g y ö z e d e l m e s k e d t e n e k . Ezen M a g y a r L o v a s 
Sereg' f za rnyán elöl l o v a g l ó Vitéz Obefter Képíró Ur
nák egéfzfzen Márfot á b r á z a l ó tekintete , tifzta fejér 
haja , de ifjú v i d á m s á g o t ' s virgontzságot m u t a t ó 
ábrázat ja ' , m indenekben fé le lemmel elegyítet t tifzte-
letet ön tö t t v a l a . E z e n Sereg mégyen Lugofig, é s 
a ' m a g á r ó l te t t t o v á b b i rendel-éít o t t fogja meg
tudni. 

Déva. — , , O k t ó b e r n e k f - d ikétől fogva m á r 
moft tsendefségben v a g y u u k , a ' k a t o n á k bé-fzállot-
tanak Té l i - l zá l l á í a ikba Ildr/zcg-vidékire é s a' Strigy 
vize m e l l é : még ide D é v á r a és H u n y o d r a nem fzál-
l i tot tak k a t o n á k a t • de m é g fem képze lhe t jük , h o g y 
fzüzön marad junk mi-is, t ö l tök . Anny iva l j obb Ven
dégek mint a* T i n ö k ö k , h o g y nem rabólnak-e l ben 
nünke t 's a ' h á z u n k a t nem éget ik-el , minthogy ma? 
gok-is i n k á h b i'zeretnek fedél alat t l a k n i ; de el-ége-
tik a* kér te inke t 's t i la lmos e rde inke t ; az ho l v a n - i s 
elég f zabad e r d ö . M i áhi ta tofon könyörgünk azért» 
hogy a z Ifién küldje-bé a ' m i fokát fzenvedett n y o 
moru l t H a z á n k b a a ' Békefséget a ' télen. 

Kolojvdt. — „ A ' m i Bdt/zeg-vidékéa efett fzeren-
tsét lenségünk o l l y fzivet é r d e k l ő , h o g y kö-fzivü em
ber v o l n a a ' ki a z t k ö n y v e z é s - n é l k ü l faemlélhetné. 
Boldog Ifién > m e l l y fok á r t a t l a n Lélek tévellyeg fe
zen k e m é n y tél i de j én , m i n d e n vigafztalástól meg-
fofc ta tva . Gróf Kcndtft Eíekné Afzfzony Ő N a g y s á -
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ga igen n a g y károkat v a l l o t t ; és lehet mondani', 
h o g y i t t en l é v ő n a g y Uradalma nagyobb refzt el-
p u f e t i t t a t o t t : l e g j o b b m a g a b i ró e m b e r , hafzon ve-
h e t e t l e n e k k é t é t é t t e n é k . ö N a g y s á g a a' közelebb mult 
O l á h - z e n e b o n á b a n - i s k e lé rve* k á r o k a t ízenvedett -
l e h e t még . i s t s u d a l n i e z e n jő lzivn és példás kegyes-
ségü Uri Á f z f z ö n y s á g n a k , a z JJieni rendeléh-kben 
v a l ó m e g - n y ú g o á o t t e lmé jé t és t s endes maga váele-
sé t - k i n e m f zün ik -meg m é g m o f l á s az ottan kárt 
v a l l o t t ü g y e - f o g y o t t a k k a l édes A n y a i képpen dajkál
kodni . M á s jofza*gaiból egéfz fzekerekkcl küldi az 
é l e l m e t , m e l l y e zeknek &' m i n d e n t ő l meg-fofztot-
taknak ki -ofztogatfa t i í r . A z ÍJtcn fizeTsc-nej ö nagy
ságának e z e n v a l ó s á g o s k e r e f z t y é n i thclekedc-;. 
A ' Kolosvárra h o z o t t KORI .nány Tzék levefcs-tálj inas 
e g y réfzét t e g n a p u. m . ezen" h ó n . 5 - dikén Lnditak 
fok f zeke reken vifzfza Szebenbe. X kegénj Erik* 
r e s e m b e r e k n e m b á n t á k v o l n a , .Sa ide fem hoz'ak 
v o l n a ; m e r t m é g a' m a r b a d ö g i i-.vi'/f/.cn MIC. n - m 

fzünvén , V á r o f u n k b é - v a g y o n r é k e f z í F e ; ö ezek
n e k a z o n k ivü l - i s e zen fok t e r h e s . knrnyiil álláfok 
k ö z ö t t t e r h e s v o l t f zo lgá la t jok . — S o k Boérűk t.ika-
r o d t a n a k v a l a i d e ; d e e z e k n e k n a g y o b b réfze i 

m ú l t hé ten Szebenbe i n d u l a t e le ln i . — — Szüretünk 
igen jó v a l a ; r é g n e m e m l é k e z n e k az e m b e r e k , lu- . v 

i l l yen édes Muft l e t t v o l n a , m e g - v á l i k mi l sodis bo
r u n k fo r r b e l ö l l e . V e d r e a* M a i i n a k 3 marjál" 0 

k e z d e t t j á r n i . — £ d g y H a z á n k ' és N e m z e t ü n k be-

t su le t é t n e v e l ő ö r v e n d e t e s Ú j s á g o t is i r ha tok az l > 
n a k t. 1. - T . T . P r o f e f s o r P . Szathmári Mih® 
vr, k i a' m a g a e s r a e r e t e s t u d o m á n n y á j l t a l . a' t& 



sö . Nemzetbél i TudóTok közöt t - m á r e g y n é h á n y íz
ben a r a n y és eziiít emlékez t e tő és ju ta lom p é n z e k e t 
nyert va l a — és moft köze l ebb ebben az e fz tendö ' 
ben a ' Hágai t udós T á r f a s á g t ó l ( a ' mint m á r ez t 
tudjuk) a ' ju ta lmul te t t p é n z t e l n y e r v é n , — a z o n 
tudós Tá iTaságnak edgye t t é r tő és edgyüt t m u n k á l ó 
dó t ag jának v á l o í z t a t o t t , m é g p e d i g , az onnan kül
dött Levél-fzerint , a z o n tudós Tár faság ' m i n d e n 
Tag ja inak közönséges meg-edgyezéfekből 

Hadi Környülálláfok. 

A ' K o n í t á n t z i n á p o l y b a n lévő külső H a t a l m o s -
ságok ' Miniíterei és a ' D i v á n y olly f á r a d h a t a t l a n u l 
dolgoznak a ' békefség d o l g á b a n , h o g y a ' Konftán-
t z inápo ly i , P á r i ű és m á s idegen Leve leknek T u d ó -
fttáfok-fzeréiit, t sak nem a z t remélhetné v a l a k i , h o g y 
lehe te t l en , h o g y a ' té len békeíség ne-köt te fsék ; no
ha a ' kö rnyü l -á l l á íbk ' m u t a t ó u j j a egy t sepp békes
ségre fem l á t t a t i k m u t a t n i . Némely Berlini t i tkok 
fzem fedele a l á tek in tge tn i fzerető Pol i t ikufok" a z t 
aka r j ák m a g o k u tán m á f o k k a l el-hitetni , hogy ezen 
Békefség' gyün iö l t sének ér le lő n y a r a a ' Prufzfzus 
U d v a r v o l n a ; ki t s ak a z é r t t a r t a n á egéfz hadi-ere
jé t kéfzen fe l - f egyverkezve , hogy ezen békefség ked
ves izu gyümöl t s é t m e g - érelhefse — még ped ig a ' 
mind a ' 3 h a d a k o z ó félre ki-tsinált és előre el-nézett 
fel-tételek a l a t t ; m e í l y e k r e h a va lamel ly ik r á - á l l a 
ni n e m k i v á n n a , idegen Ha ta lmofságok fegyvere ál
tal kénfzer i t te tnék. E ' fzerént a' Békefség' fel-téte-
lei-fzerént , u g y v é l e k e d n e k némellyek , h o g y Kri-
mia vifzfza-menne a ' P o r t á h o z , mi pedig m e g n y e r , 
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Sök a» magunkét m* de e zek mind e d d i * tsak (R, 
p a reménység alatt lévő bizonytalan tudérüaibk -
lá fsuk a' történt dolgokat! 

' s€ Lembergi Tuiójvtúfok.fztrd-U al Otl lévő 
aó-hivatal Koroandója Khotzhnba mégy. 
^ • K o m e n d a n s Obeít. Gróf t'r 9 FTLVÉGE 
által Khotzim Várának Komenr!.:.. 6 ' ' " 
^g3'an innen értyük , hogy a' Törökök Mofikauba 

bé-ütöttenek, és ot*an igen fokot prédáltaaak — és 
az Orofz Tábort-is keményen meg rttték • 
melyre nézve már moft az egéfz Mul/ka • had viu-
fta-térne — D e e z e n hir tsak költeménynek tetfzik 
még eddig előttünk ~n mig trröl bővebb ^dófitáfl 
yem véfziink. 

SV Bánátból jövő Levelek majd minnyájOi meg-
edgyeznek azon örvendetes Todéfitásnak _ 
hogy az ellenség a" Bánátot egéfzfzeu elhagyta-lei 
gyen. Ezek Méhádiábál, Suppdnckből, é* a' P#f«rtw 
B a r l a n g b ó l , Qrfovti - felé ki - költözU-m k ; mim-ki 
u r á n n á az el .hagyott hegyekeu mindent el-égettene* 
és öfzve-rontQtt.anak volna. * A ' T'cirráni Barlang* 
nál l é v ő Kö-ál láfokat ( mellyek a ' berni - lévőknek 
aem t s a k Ieg-nagyobjb ó l t a l m o k r a valának , law « 
tz ágyuka t - i s e z e k r e fzókták v a l a k irakni , mellyeV 
:el a ' D u n á n h a j ó k á z ó e l l ensége t bátron lehet vala 
írni) mind e l - h á n y o t t á k . — F. M. L . Grof Vartens-
* b c n ü r » p a r a n t s o l a t o t v é v é n , a' tedkovttf, ' -
»nberg és Tvrtzi Serge i t l eg- o t t a n .Máhddiiba ktil-
Mte ezen k ö r n y é k n e k meg - fzaUá.sára. — Zemlinbe 
>-ezer és Zemlin>örül 5 0 0 0 főből álló Népnek ké-
M « * f z » U a a »' télre - H U j j a b t > L e v e l c k . f , e -

rént-is; 



lói? 
Tént-is; mel ly T á b o r n a k , a ' m i n t mond ják F. M . L . 
Brovn, és a l a t t a H . Faldek és Báró Alvintzi lenné
tek Vezérjei. — A ' T i fz t ség és a ' r a n g ' g r á d i t s - f o 
gain igen fok fö • H a d i - T i f z t Urak lépének a ' n a -
pokban-is fe l lyebb. A ' t ö b b i közö t t F . M. L . Fábrij* 
de Vins, és H. Hohmtzoler f ö T á b o r i F e g y v e r t á r -
mefierekké ( F e l d t z á j g m á j f z t e r e k k é ) té te t tenek s. t . 

Ó-Grddiskáról Nov. didikén, - # A ' múlt h ó n . 
31-dikén Obefter Bá ró Kvozdánovits (moft V e z é r ) a» 
Grddiskai h a t á r n o k Se regbő l egy P jv i í ióva l Jabla-
ndtz felett kerefztül m é g y e n a ' Száván, h o g y az el 
lenség földjén v isgá lódjék . A z úton rá - ta lá l 20 e le 
iéggel meg- terhel te te t t l o v a k r a : ezeket minden el-
lentál lás-nélkül e l vevé , és m á s n a p a* p r é d á v a l 
edgyütt v i f z f z a - j ö v e ; m i n e k u t á n n a a z o n égéfz kör 
nyéket meg- v i sgá l t a v o l n a . A ' L o v a k k o t y a v e t y e 
által el - a d a t á n a k ; m e l l y e t meg- tudván F . ! M. Lau
don, a ' pénz t a ' V á s á r l ó k n a k vifzfza-adatá — és a* 
Lovakot i ' fzegény T ö r ö k - j o b b á g y o k n a k vifzfza-
a jándékozá, k i k t ő l e l -véte t tek v a l a , i gy fzó lván : M i 
a' T ö r ö k ö k k e l h a d a t f o l y t a t u n k ; d e nem a ' fze
gény l a k ó f o k k a l ; k ik m á r azonkivül- js mindenek
ből kifaj tól tat tak. Noviban egy T ö r ö k kéz- i rás 
ta lá l ta tot t , m e l y egy h a d i - híftoriát foglal m a g á 
ban , és a ' m e l y egy Bafa á l t a l 1 7 3 0 - d í k b a n Írat
tatott va la . E z e n iráft a ' Feldmarfal, a ' nap-ke le . 
t i nye lvek ' T o l m á t s a B á r ó Dupfzki Ur-ál tal fordí t 
tatja , és 2 Furirok-által, k i k n e k ez a l a t t a ' fzobából 
fem fzabad k i - l é p n i , i r a t ik N é m e t nyelven. A ' mon
d a t i k , h o g y a ' F e l d m a r f a l n y o m t a t á s b a ^ a k a r n á e z t 

ki-adni . — Ujj - Grádiskdból N o v . 5-dikén az i r a t i k : 
T e g n a p ide é rkezek F e l d m a r f a l Laudon, és h o l n a p 
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2--mHn.be iv.dúl; h o l , a' mint m o n d a t i k , mintegy 
14 n a p o k i g fog m ú l a t n i . S. t. 

A Fő. Hadi * Tandts* jelenté/el. 
(* *) A teinlini Fő- Tábortól Novembernek %-dikdn 

tölt: _ R e n d e l é f é lévén a' Hadi Fcgyvertarnoknak 
Klerfdnek , h o g y a' T ö r ö k ö k e t a' Méhjdia mellett 
kéfzül t S á n t z a i k b ó l , a' k e z e a lat t Lévő Sergci által 
e l -kergefse ; t e h á t a' mint N o v e m b e r n e k r-dikén je
l e n t i , a ' Vurmzer H ú s á r a k n a k Obel terét B<>ros Urat, 
egy Ofz tá ly H ú f z á r o k k a l é s az lUjrial Oláh Rege-
m e n t b ő l 150 l e g é n n y e l e lőre Almás-vidékén kerefz-
tül o d a e l - k ü l d ö a e , mig a' több Batal ionok ut.inna 
é r k e z n é n e k : e ' - fzerént a z Obefter Boros l 'r. a/ Al-
mdji h e g y e k e n i gen t e r h e s úton kcrcfztül menvén 1 
Pojovitzba b é - T z á l I o t t , a' h o l m i n d e n eleség nélkül 
Való p u f z t a s á g o t t a l á l t ; i n n e n a* Roderiai utón fett-
niken kerefz tü l Me'kádia-felé v i s g á l ó d ó k o t kúUli't'> 
a 1 k ik á l t a l m e g - é r t e t t e , h o g y a z e l l enség Mdhádidt 
f e l g y ú j t v á n , Orfovafodé" e l - t a k a r o d o t t , a' mint a 
k ö z e l e b b m ú l t j e l e n t é s b e n m e g í r a t o t t vala. Mely* 
nek m e g értéfe u t á n az Obef te r Boros e lébb mozdult 
és Me'hddidt v el - fogla l ta ; a ' h o l a ' T ö r ö k ö k cl-me
n e t e l e k k o r egy 6- fon tos go l lyób i fu á g y ú t , egyéb ba
ri >• éfzületekkel e d g y ü t t h á t r a h a g , t . i n . k vala. — 
M i n t h o g y m á r a ' T ö r ö k ö k a' B á n á t b ó l éfzlen ki-
Mkaradv-an , í o h u l t egy l é p é f t - i s a ' m i földünkből 
ftfm. b í r n a k ; t e h á t a z egéfz T á b o r n á l rendelés té-
e u u , h o g y J é t i - f z á l l á s r a t a k a r o d j a n a k . - Ezen e-
í*íz n y á n l ó d n a k folytatásában,' a' T ö r ö k ö k egéí* 
S^ekezetteJ „ Q a v o l t a a a k ; h h a t i r ^ 
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ba bé-üfsenek , m é g i s á z ö n k i v ü l , b o g y ' a ' B á n á t 
ban, v a l a m e l y r o l ó u l é r te t t parantsolatfaól iefett hjy 
ba á l t a l , n é m e l y He lysége inkben meg - t e l eped tenek 
vala , és némely fa lu inkot e l - p r é d á l t á k ; íohült a ' m i 
földünkből egy lépéft fem b í rnak : el lenben a ' mi 
birtokunkban n i a r a d t a n a k , Khotzim a z egéfz Rája 
vidékéve l , Drcsnik, Szabáts, Dubitza , Növi és m á s 
hozzá t a r tozó F a l u k ; Serviában Sabresnél és Feles
nél a ' mi ott l é v ő Serge ink jó l bé- íántzolva á l l a n a k . 
E z e n - k i v ü l Jafsi, és t s a k - n e m egéfz M ó l d o v a a z 
Orofzoknak á l t a l a d a t o t t . *ft A ' Kifzilova.Szigeténéi 
Novemb. í -söjén Generá lm.- ' Harrach ,• a ' • m e l y -ké* 
hajókot v i sgá lódni k i -kü ldö t t v a l a , ezek egy T ö r ö k 
hajót 200 d a r a b j u h o k k a l edgyü t t m i h o z z á n k á l t a l 
hoztanak, 

Hertzeg Kóburg Tábori-fzállásáról Románból 
Novembernek 5 - dikén költ : — A ' mely . Sergek ez 
előtt a' H e r t z e g Kóburg k e z e a l a t t Khotzim k ö r ü l 
ál lot tanak , a z o k O k t ó b e r n e k 2 5 - d i k é n a ' Rvmáni 
Táborba meg - é r k e z t é n e k ; ugyan o d a m e g - é r k e 
zett Obeíier Karajtzai-is a z o n S e r e g g e l , a ' m e l y 
a' Khotzimi T ö r ö k ö k e t Mohiló Reboig eí-kisérte va
l a : ez az -e l -k i sé rés , a z emi i te t t Obeí iernek jó ren-
deléfei á l t a l , m i n d e n i k réi 'znek te l lyes m e g - n y u g o -
govásáva l m e n t véghez . M i n e k u t á n n a tudnil l ik Mo-
hila hebnihoz meg - é rkez t ének v o l n a , a ' Khotzimi 
T ö r ö k ö k n e k V e z é r e Osmán Bafa, a z el-költözéfek-
re a d a t o t t fzekere inket , Obefter Karajtzainak min 
den f o g y a t k o z á s né lkü l vifzfza a d a t t a ; a zon he lyen , 
a ' K h o t z i m b ó l j ö t t T ö r ö k ö k n e k e le jékbe, e g y n é h á n y 
ezer T a t á r o k és T ö r ö k ö k jöt tének a ' m a g o k o t t an 
n e m melzfze f e k v ő T á b o r j o k b ó l , a ' kik a ' mi Né-



punkhoz barát t ságot m u t a t t a k , és igen betsfiletefe, 
rneg-köfzönték , h o g y a z « f e l e k e z e t e k e t Rhotzun-
ból tifztefségeren el - botsátot tuk , l ö t el 
F . M . L . Spldm-i Ur, O k t o b . 29-d.kén, nnnckutatma 
a' k e z e alatt l e v ő Seregből az Erdödi HÚKÍXOKOL 
az Ojtozi Pafsufon é 8 Erdé lyen ÓHAL A' Benátusfe. 
lé el-kÜldötte, a' c dik Erdélyi O l á h Regemermt 6$ 
a' ? Ofztá ly S z é k e l y Hófzárokot u g f A l É M B 
fufon á l ta l E r d é l y b e bé-inditotta ; k«M tlatl 
lóknak több ré Izével Romául -» meg érkezett. — Az 
Orofz F ö , V e z é r Gróf Romdnzov'xx\é$ molbis Tábo
rával a ? JVr/rA-vizének h a l - f e l ö l V*tó PART 

tsordnál v a g y o n ; e g y réfze pedig S e r g é n e k , a1 M i * -
nak jobb-felöl v a l ó partján Lt/bokdndl fekfzik Ti
borban. — A z Orofz Generál Gróf Soltikor .1' keze 
llatt l évőkke l , a' Romdnzor T á b o r á n á l »r" 

í y á n , Orcheynél fzál lott-mep i a' m e l y Sender Y.á.í-
IOZ n e m mefzfze v a g y o n . E d d i g a' F ö - Hadi - Ta-
látstól. ( * • ) 

Kűlsó-orjzdgi Tudáfitáfvk. 

Lengyelorfzdg. — Var/óból irjdk: — Nem I 
z , h o g y a' L e n g y e l N e m e s Ferii.ik minden jeve-
elmek' fzázad-réfzéből 8 ráf i t öbként a' fel • á'-t 
ndó had i -nép f zámára ajánlot tanak ; hanem az 
fzfzonyi Nem-is a z ö H a z á j á h o z v a l ó Tartozó hú
gét önként kezde t t e k i m u t a t n i . A ' D á m á k min-
n (Smukjokot) drága k ö , g y ö n g y , a r a n y es e. itt 
efségeiket önként e z e n k ö z ö n s é g e s hafzonra for-
ották. Mind a' k é t N e m e n l é v ő L e n g y e l Nen 
rnek mnepi (Gdla) köatöfe fekete í i í a ; mmden 



oapi ruhája ped ig a ' Ieg-mérsékel tebb edgyügyüség-
hcz léfzen a l k a l m a z t a t v a : e ' pedig t s n p a ínemzet i 
öltezet formájá t fogja vifelni . E g y P ü s p ö k U r a ' 
közönséges gyű lésben a j á n l o t t a , hogy az ö 450-ezer-
nyi Lengyel for in t efz tendei j övede lmébő l t sak 5 0 -
ezeret fogna a ' m a g a f z á m á r a meg - t a r t a n i , —. és 
400-ezerét mindég á l t a l - f o g n a engedni ezen H a z a 
közönséges fzükségére — és mindenek e' fzerént tse-
Iekefznek a ' m a g o k tehe t t ségek-fzer ín t , a ' mint m á r 
erről többeket-is l á t t unk . — Varfóban, ezen Orfzág-
gyű'léfe a lka l rna to f ságáva l J048 idegen Gava l l é rok 
ta lá l ta tnak, ezeknek 4000 fzolgáik és 1048 Komor 
nyikjaik és Jáge re ik v á g y n a k u g y a n i t t jelen. — Va
limig az OlVág gyüléfe t a r t a t i k , egy idegen K ö v e t -
Dek-is a ' T a n á t s b a n m e g j e l e n n i n e m f z a b a d . — E s O k t . 
J3-dikán, az Orfzág-gyüléfe a k a l m a t o f s á g á v a l i l lye-
tén ki-nyi latkoztatáf t nyú j to t t -bé a' Prufzfzus K ö v e t 

„ Felséges K i r á l y , és e/ mé l tóságos G y ü l e k e z e t 
közönségefen ! xlugujíus h ó n a p n a k utol ja felé jelen
tette ritkem az Orofz K ö v e t , Gróf Stakelberg U r , 
hogy a ' T s á f z á r n é n a k e l - t ö k é l l e t t fzándékja v o l n a 
t t ' i igyel-urfzággal , u g y a n e z e n Orfzágnak 1) j a v á r a 
és b á t o r s á g á r a , 2.) a ' k ö z ö n s é g e s el lenségtől v a 
ló védelmezésére n é z v e , f r igyet kötn i . T u d t á r a a d 
tain a z t tüítént a z éu U r a m n a k , a ' Prufzfzus Ki rá ly
nak, és ennek p a r a n t s o l a t j a fzerént a z emiitet t K Ö % 

vetnek i l ly k i - n y i l a t k o z t a t á f l t e t t em : Á m - b á t o r a 
Prufzfzus K i r á l y ö Fe l s ége fzives indula t ta l ve t t e 
légven, ezen h o z z á v a l ó b i z t a t á s á b a n néki tet t je
lentéit ; d e tsak u g y a n e l -nem ha lga tha t j a a z t , h o g y 
5 fcmmifziikségét a z i l l ye t éo f r igy-kötésnek, f ő k é p -



p c n meg- lévén „ g y - i s minden - fe lö l az efféle tövet, 
k e z e l e k , n e m lá t j a . H a hogy U g j a f l tsak M k r f 
gesnek Í t é l t e tnék Lengye l -orfzág ' kedvéért egy m ko-
t é s r e lépni ; a k k o r , ő-is meg • ujjittatná azt a Lem 
g y e i és P ru fz fzus O r f z á g k ö z ö t t o l l y régtől fogva 
fenn ál ló f r i g y e t , m i v e l ö néki fzinte annyi köze 
v a g y o n ezen fzomfzéd Orfzágnak j a v á h o z , valamint 
m á s a k á r - m e l l y B i r o d a l o m n a k . 

H a a ' r , e n g y e l és Orofz-orfzág közöt t ábrázalt 
fr igyefség L e n g y e l - o r f z á g ' határainak meg-tarl.í.s.ira 
t z é í o z ; n e m l á t j a a ' Kirá ly ezen efetben fzükségét 
a ' f r i gy -kö t é snek , m i v e l a z u to l só frigy kötés ezen 
v é g r e e l e g e d e n d ö - k é p p e u f zo lg í ln i fog . Fel-tenni azt 
ö Fe l ségek t. i. a> R ó m a i Tsá fzár é s O. f«jfta»< 
fe lö l n e m l e h e t , h o g y o k a z ú t u l a j d o n következe-
féket fe-l-bontani a k a r j á k . A ' Kirá lyró l kellene te
h á t efféle Í t é l e te t t e n n i , é s k ö v e t k e z e n d ő képpen ez 
el len f z o l g á l a n d ó f zöve t t s ége t ú j r a meg • fzerzeoi. 
Esmére t e f sé l e t t a r K i r á l y n á l , h o g y e g y darab idő
t ő l f ogva o l l y a n hirleléfe'k t á m a d ó d t a k felőlié, núo1 

h a a ' Prufzfzus K i r á l y ö F e l s é g e n e m jól gondol
k o d n é k L e n g y e l - o r f z á g - f e l ö l . D e a z illyetén fz-1*11' 
d é k fem j á m b o r s á g á v a l m e g - n e m e d g y e z , fem »°" 
l i t z i á j ának- m é l t ó s á g á v a l . Sö t i n k á b b bizonysága * 
K i r á l y n a k L e n g y e l - o r f z á g ' n a g y o b b és böltsebb r e ' 
fze a b b a n , h o g y az ö U r a l k o d á s á n a k kezdetétől 
f o g v a t e l lyes v i g y á z á f s a l a z o n v ó l t , mint riiarad-
haf son-meg e z e n O r f z á g g a l j ó barát t ságban és hO<* 
f z é d s á g b a n m i n d fzün te len ? és h a leg-kifsebb-is tö* 
i én t -é -meg? a ' m e l y b ő l ö e l l ene o k o s k o d n i lehetne, 
a v a g y a k á r m i - i s . g y a n ú s á g a t t á m a f c t h a t u * A' $* 

rál / 



rály tehát e l - n e m m u l a t h a t j a ezen fzövettségeske-
déSnek tellyefséggel és t e l lyes t z é r é m ó n i á v a l el lent 
m o n d a n i ; h a a z ö eftene fzerzödtetne. Ezen élet
ben ugy kel lene a ' K i r á l y n a k erre a z ujj F r i g y r e te
kinteni , m in tha a z e löbben i , a ' Prufzfzus és Len-
gyel-orfzágok k ö z t rég tő l f o g v a f e n n - á l l ó , ' s n a g y 
p o m p á v a l k i - t s i n á l t edgyesüléfeknek és a ' jó fzom-
fzédságnak e l - r o n t á s á r a tzé lozna . ( többit más-
fior.) • 

Az Orofzok Kubánban m á r fokra vi t ték a ' m a 
gok dolgokat ; i t t h a t a l m a f o n mennek elé , és Kri-
miában k e m é n y lábosi á l l a n a k . Otzakovnak f sak a ' 
Vára-falai á l l a n a k - m é g ; ( d e ezek-is fok he l lyeken 
rongyofon) f e n n ; m i n d e n meg-éghetö réfze h a m m u 
vá vá l toza t tnak lenni i r a t i k . 

Röiád jegyzejbk. 

Egy Temesvári L e v é l b ő l az t o lvafsuk , h o g y mi
nekutánna a ' T ö r ö k ö k JMáhádiában még t sak a ' k ö -
falakot-is p u s k a - p o r r a l e l - h á n y o t t á k v o l n a , vég-kép-
p e n . k i - k ö l t ö z t e n e k a ' B á n á t b ó l , ugy h o g y m á r ot t 
egy T ö r ö k fints. A ' V e t e r á n i a i Bar lango t e l - fog
lalta a' m a g a keze a l a t t l évő Népéve l Major Mái 
hovátz, ki— m i n t K a p i t á n y — ezelött-is ezen bar 
langban v a l a Major Stá'innal. — A z ö Felsége Béts* 
be j ö v e t e l é r ő l , a n n a k o k á r ó l és módjáró l m indenek 
kü lömbb k ü l ö m b b - f é l e k é p p e n i r n a k és be fzé inek : 
Némel lyek a z t t a r t y á k , h o g y e lőbb ö Felsége az 
egéfz Kordont meg-fogná k e r ü l n i , h o g y a ' T ö r ö k ö k 
ál ta l e l -pufz tu l t h e l l y e k e t m e g - tekintse , és annak-
Utánna jöne vifzfza, N é m e l l y e k ped ig az t mond ják ; 

h o g y 



h o g y ö F e l s é g e a* m a g a v i f z f z a - ^ v n / u j á t azért fi* 
t e t ű ; mer t a ' Prufzfzus K i r á l y t a K o r o n á r a követ 
k e z ö Her t zegge l e d g y ü t t H e t i b e várna - k i fe i V 

kánai N a g y flertzegnek L e á n y á v a l kívánna M » 
í e d n i s STVT de- ezek m i n d t s a k váfot l efcfi P ó t o k * 
k ö l t ö t t e h i rek l e h e t n e k — m e l l y e k h e z tar tozik .1/: is; 
a' m i t sak t e g n a p l épe -bé B é t s b e , h o g y t. 1 a 1 ruU-
fzus U d v a r a z O r o f z U d v a r e l len h a d . i t uent vol-
n a — m e l y r ő l n é m e l l y e k m é g a/.t-is mer ik alattom
b a n fú t togni ; h o g y a ' Kurir m a r a ' F . Tf .U/arhoz-
is l e - i n d u l t v ú l n a ezen h i r r e l — és hogy ezekve-
dül t s a k a r r a t z é l ó z n a , h o g y h.un.m-bbb beScBtg 
l é g y e n — a ' m i n t azt. b i z o n y o s n a k irjak , hogy na 
Dánia a ' Svédekkel v a l ó h á b o r u j . í t nem Étünteti--
Anglia és Pru/zfzia-orl'zágok a* Svédet oltalmazol 
f o g j á k , a ' m in t " m á r ez t a* ké t Udvar K ö v e t j v i Da-
fliának t u d t á r a a d t á k . -— A z o n h i r . h o g y a'Frutz-
fzus k a t o n á k m á r L e n g y e l - o r i z á g - i e l é útban vágy
n a k Varfőt n a g y o n m e g - r e t t e t i t e t t e ; a z o n b a n a' B-MÜ-
ni L e v e l e k b ő l t s a k a z t l u d j u k , h o g y 3 V « z e W g alatt 
kéfzen á l l a n a k f e g y v e r b e n ; d e n u : e m e g nem mo^ 
d á l t a n a k . A ' F . T.sáfzár a' P é f e r v j r u d i Koniendanit 
G e n e r á l m . Schmicdfcld U r a t ícliimaríullájdindntnak 
te t te . Az e l ső P a t t a u t y u s S e r e g Ob . - l i c r - f G- JhujrX 
p e d i g , u g y a n a z á g y ú z ó S e r e g n é l Generálm. i jnrrá . 

A ' Káránfebcfsi T u d ó f í t á l b k igen k-.•terveién 
n a f z o l k o d n a k . E z e n Varof i t a l p i g l e é g e t t e az e l len

s é g , .söt a' k ö - f a l a k o t i s , m e l i y e k e t a ' tüz meg-nem 
eméfz the te t t , me í l e r s égge l r ő n t o t t á k - l e . Mind a' kel 
K a t h o l i k u m T e m p l o m T o r n y a i t le - dölytették I a 

rez i t és ha rang ja i t , e l - v i t t é k — a' T e m p l o m o k n a k 
ped ig Utáló h e l l y e t ke l i v a l a fzo lgá ln i . A' 0 igV 
O l t á r o n l évő fe fzü le te t t e g y a b b r a k o s tarifznyara 
a k a f z t o t t á k , és e g y k ö z ü l i ü n k l e - v á g o t Vafas kato
n á n a k tel iét MELLÉJE t e t t ék . M i d ő n a ' mieink ide 
Vuzfza-érkez tenek m é g fok h ó l t k a t o n á i n k n a k tofte 
IVn l m i t t a m o t t r é f z e n k é n t : a ' kú tak- i s mind 
Í m - n e l v a l á n a k b é - h á n y v a . Ké l t s ég -k rvu l 

f o r m á l ° g t s e l e k e d t e n e k . 
M - K u a i y i Tef t -Örzők ' S e r g e b é ü Major Gr. 

Teju-
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Teftetits a Gráfén Húfzár - Se rgéné i Obéí t lá jd inántá 
ett. — Ugyan ezen N e m e s Seregbéli K a p i t á n y Soki 

Ur pedig ; ki mollon a z ö Felsége T á b o r i G a z d a 
sagára v i g y á z , Ma jo r rá lett . — A ' M ó l d o v á b a n és 
Olah-orízágban vó i t á g y u z á í b k mia t t a ' M e d v é k é s 
Farkafok mind E r d é l y b e retirdltdk m a g o k a t ; u g y , 
hogy a ' mint a z o n n a n ve t t Leve lekből é r t j ü k , a* 
határ-fzél felöl v a l ó réfzeken ts í j rdával kezdettenelc 
járni — és a ' m i leg - n a g y o b b fejér farkafokat - is 
láttának m á r i t ten. A ' t é len a ' f a rka fak tó l , a ' t a -
vafzfzal pedig a ' M e d v é k t ő l itt egy kiss a l k a l m a t 
lanság fog lenni. — Kolosvárról egy ezen hón. ő-di-
kán magá tó l a z Archívum1 Tifztvifelö Urai tó l a z t 
az izenetet ve t tük , h o g y a z Újságokat Kolosvár
ra és ne Szebenbe ú r a í i t t s u k , mer t a z • Archívum i t
ten vagyon a ' m a g a Ti íz tvife lűível — tehá t az ez 
előtt irt Tudó í i t á í t n e m tud juk igazé v a g y nem. 

Nemes Haza! tifzt életre méltó Közönség ! 

Ez-elött két e fz tendőkke l fzándékozot t T . Manigay 
Ur Pofonyból , o l ly ( J o u r n a l o k a t ) H ó n a p - L e v e l e 
ket közre b o t s á t a n i , m e l l y e k minden- fé l e h a t z n o s 
Tudományokat m a g o k b a n fogla l janak. Mind a z o k , 
valakik k i v á n n y á k H a z á j o k ' bo ldogu lásá t 's nyel 
vek' v i rágzásá t , fzivefen fajnál ták , hogy ez a ' ne
mes fzándék, m e l l y e t e lő re va ló fizetéfsel fokán fe-
gélléttek, tökélleteí 'ségre n e m mehet t . — 

Hogy a' H a z a ' k í v á n s á g á n a k e' r é f z b e n á \ elég té-
tefsék, mi a l á b b i r tak , k ik marj Wéber Simon Pé
ter Ur á l t a l , ezen K i r á l y i V á r o s b a n K ö n y v - n y o m 
tató műhe ly t á l l i t t a t t u n k - f e l , fzándékozunk , azt., ár* 
mit T . Manigay U r m á s n a g y o b b tifztségre let t ernel-
tetéfe mia t t félbe fzakaí 'z taoi kénte len i t te te t t , tökél-
letefségre v i n n i , 's a ' Fe l s éges T s . és K. Kegye lmes 
engedelem mel le t t ezen T z i m alatt : Midenes Gyűj
temény, hogy h a e l égedendő Olvafóka t t a l á l á n d u n k , 
minden t izenöt n a p b a n , h á r o m á r k o t o k a t közre bo t sá 
tani. A ' l eg -neveze t e f ebb t ö r t é n e t e k e n , v á l t o z a t o k o n 
'« g a z d a s á g r a t a r t o z ó d o l g o k o n k i v ü l , m a g á b a n fog 
ez a' Gyűjtemény fogla ln i minden £tép ta lá lmány*. 



k a t , m e l l y é k az, e l m é n e k ékeíité<-érc 's közönséges-
í e n ' a ' H a z á n a k h a l / . n a r a i ' zo lgá lha tn ík. Azok a1 

hafzno's K Ó á y v e k , m c l f y e k v a , v a' Hazában,vagy 
m á s u t t jönek v i l á g o f s á g r a , h í rü l a d a t l a t n a k <bben, 
a z a z o k b a n b é - f o g l a l t a t o t t d o l g o k n a k rövid Sum
m á j á v a l . A' h o l t a k r ó l fem fe le j tkezünk e l , hanem 
á ' me ly "Nemes H a z a f i a k , a ' T u d o m á n y o k n a k elébb 
m o z d i t ó j i v o l t a k , a z o k n a k é l e t eknek rövid le - írá-
fa h o g y h a v e l ü n k k ö z ó l t e t t e t i k , é rd emiéti ditsére-
t ekke l ö d g y ü t t e ' G y ű j t e m é n y b e n bé i k t a t u n k . — 
- £t 'él-ef 'zteiideig v a l ó á r a ezen ha fznos Gyűjtemény
n e k i t t h e l y b e n , és a ' kó ru l beléd levő Helységek
b e n a ' h o v a T o l t a n é l k ü l k i v i t e l t e the t i k léfzen 2 R. 
fl. és 3 0 k r . a ' kik p e d i g V o l l á n k i v a n y á k marok
h o z - v i t e t n i , a z o k n a k 4 H. f o r i n t o k b a n fog kerülni. 
D e b a fzámos- Llore- f ize tok t a l á l t a t n a k , mi is a* jö
v ő e f z t e n d ő b e n , b a t s a k l e h é t t s é g e s lefzfz, az Srrál 
3 fo r in t r a fog juk í 'zál l i t tani , ' s t ö b b e t tellyefitven 
mint fem a ' rrfennyit i g e i ü n k . , m i n d e n Nemes Haza
f iakkal ; meg- fog juk a z t e s m é r t e t t n i , hogy a* Hazá
n a k h a f z n á i n i > k í v á n ó fzives f z á n d é k a z , melly « z t 

a ' m u n k á t v e l ü n k el kezdette. 111 v t.-.élből indnháo-
e l , n a g y r e m é n y s é g ü n k v a g y o n a ' f e lö l , ho.y Ha
z á n k n a k k e d v e s T u d ó f s a i tok j e l e s jegyzeteikkel 
t a p a f z t a l á f a i k k a l , k ö z ö n s é g e f e n p c l v ^ • nden érde
m e s és t i fz te le tes H a z a f i a k elóre- i izetefsel ezen igye* 
k e z e t ü n k e t fel-fegélleni m é l t ó z t a t n i fou: k. Tsak ar
á r a - k é r j ü k a z o k a t , a ' k i k e z e n Gyüte tné . ív t olvas
n i k i v á n n y á k , h o g y ' a* & l - e l z t e n d d r e vala elo-;iz«-
téft v a g y E o í t á n , v a g y " m á s b izonvo . s alkalmatok' 
s a g á l t a l , l e g - f ő b b K a r á t s o n i g h o z z á n k küldeni uiél-
í o z t a f s a n a k , a ' kik-is v a g y u n k 

«' Tifzt életre méltó Kőzórurgnek 
, Komáromban 6. N o v e m b . 1733. 

a l á z a t o s Szolgái 

Perlaki Dávid. 
• , Pe'tzeli Jpfef 
H l Alindjzcnti Sámuel. 
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